
                                                 
  

 Int. Res. J. Tamil, 247-254 | 247  

 
நந்நிக் கலம்பகத்தின் அகப்பபொருள் பொடல்களும் 
ப ொழிப்பயன்பொட்டுச் பெழும யும் 

சு. சுஜொ அ, * 

அ தமிழ் இலக்கியத்துறை, சென்றைப் பல்கறலக்கழகம், சென்றை-600005, தமிழ்நாடு, 
இந்தியா. 

Nandhi Kalambagam’s Agam Songs and its Rhetoric 

S. Suja a, *  

a Department of Tamil Literature, University of Madras, Chennai-600005, Tamil Nadu, India. 
 
* Corresponding Author: 
kurinjipirai@gmail.com 
 
Received :  20-11-2020 
Accepted :  03-12-2020 
 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ABSTRACT: 

As a result of the proliferation of Short literary composition genres (Prabandas), various 
catalog texts (Paattiyal) arose as a continuation of the tradition of finding literature and 
giving grammar explanations therefor. Panniru Paatiyal, Venpaa Paatiyal, Chidambara 
Paatiyal, Navaneetha Paatiyal, Prabandha Deepika, Ilakkana vilakkam, Thonnuul 
vilakkam etc. and even some grammar books that deal with five grammar forms 
(Ainthilakkanam) are involved in this grammatical endeavor and have given grammar to 
different numbers of Short Literary Compositions. These numerical differences record 
the development of the literature as a result of the passage of time. This number extends 
from 54 to 360. This genre of 96 Short Literary Works can be attributed to the fact that 
the number system operating in the set tradition is also applied to Short Literary Works 
and to be a permanent one. The name of the literary genre, Kalambakam, is given in 
various ways by dividing its name. There are various reasons for the mix of 18 types of 
elements (15-21), the proliferation of many types of compositions, and the mixing of 
Agappaadalkal (Agam songs). This can be explained by the fact that the name is derived 
from a variety of hybrids rather than one character. Nandikkalambakam, the first and 
foremost of the Kalambaka literatures, was sung with the third Nandi Varman of the 
Pallava dynasty as the Leader of the song. 25 years Nandi ruled from (847-872) with 
Kanchi as his capital, the Pallava dynasty and the wars fought to expand the territory of 
many Nandikalambaka songs.  Although there are some differences in the view of 
Nandivarman's reign, it is accepted by scholars that he belonged to the ninth century and 
that Nandi Kalambakam, who led him to the song, and the ninth century. Even though 
this literature is in our school and college curriculum, its literary style beauty and 
glossary competency are unknown to the so called scholars too. So this article tries to 
explain the above said features of the Nandhi Kalambakam. 
 
Keywords: Nandhi Kalambakam, Prabandas, Short literary composition, Agam Songs, 
Glossary Competency/ Rhetoric. 
 

ஆசிரியர் குறிப்பு 
முறைவர் சு சுஜா இவர் சென்றைப் பல்கறலக்கழகத் தமிழ் இலக்கியத்துறையில் முதுமுறைவர் 
பட்டம் மமற்சகாண்டுவருகிைார். ஆழ்ந்த ெங்க இலக்கிய ஈடுபாடும் புலறமயும் சகாண்டவர். கைடாவில் 
நறடசபற்ை தமிழியல் மாநாட்டில் (Tamil Studies conference 2014) கலந்துசகாண்டு கட்டுறை வழங்கியுள்ளார். 
மமலும் நாற்பதுக்கும் மமற்பட்ட ஆய்வுக் கட்டுறைகறளயும் எழுதியுள்ளார். ‘தமிழ்த் சதாகுப்பு மைபு - 
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எட்டுத்சதாறகப் பனுவல்கள்’, ‘ெங்கப் பனுவல்கள்: சதாகுப்பு மைபு - திறைமைபு’, ‘தமிழியல்: சமாழியும் சவளியும்’ 
ஆகிய நூல்கறள சவளியிட்டுள்ளார். 

 
முன்னுரை 

நாயக்கர் ஆட்ெிக் காலத்தில் நிறலயாை ஆட்ெி ஏற்பட்டதன் விறளவாக இலக்கியப் 
பறடப்புகள் ெில தமிழுக்குக் கிறடத்தை. அறவ முந்றதய இலக்கியங்கறளக் காட்டிலும் 
அளவில் ெிைிதாக இருந்தறமயால் ெிற்ைிலக்கியங்கள் என்று அறடயாளப்படுத்தப்பட்டை 
என்ை கருத்து சபாதுவாகக் கூைப்படுவதுண்டு. ெிற்ைிலக்கியங்களுக்காை விறதகள் தமிழின் 
சதான்றம இலக்கைமாகிய சதால்காப்பியத்திமலமய இருந்தது என்பதால் அதற்காை 
ஆதாைங்கறள வரிறெப்படுத்தமுடியும். தமிழில் ெிற்ைிலக்கியங்கள் என்று வழங்கப்படும் 
சபயர் மைபு வடசமாழியில் பிைபந்தம் என்று சுட்டப்படுவது, ெிற்ைிலக்கியங்கள் 
பலவற்றைமயா அல்லது சபாருள் சதாடர்புறடய / சபாருள் சதாடர்பற்ை பாடல்கறளமயா 
இறைத்துப் பார்க்கும் முறைறம காைைமாக, இறைக்கப்பட்டது அல்லது கட்டப்பட்டது 
என்ை சபாருண்றமயில் வழங்கப்பட்டது. பக்தி இலக்கியக் காலங்களில் பாடப்பட்ட 
றவைவம் சதாடர்பாை பாடல்கள் நாலாயிை திவ்ய பிைபந்தம் என்று வழங்கப்படுவறத 
இங்கு ஒப்புறம கருதி இறைத்துப் பார்க்க முடியும். 

பிைபந்த/ ெிற்ைிலக்கிய வறகறமகளின் சபருக்கத்தின் விறளவாக இலக்கியம் கண்டு 
அதற்கு இலக்கைம் இயம்பும் மைபின் சதாடர்ச்ெியாகப் பல்மவறு பாட்டியல் நூல்கள் 
எழுந்தை. பன்ைிருபாட்டியல், சவண்பாப் பாட்டியல், ெிதம்பைப் பாட்டியல், நவநீதப் பாட்டியல் 
பிைபந்த தீபிறக, இலக்கை விளக்கம், சதான்னூல் விளக்கம் முதலாை பாட்டியல் நூல்களும் 
ெில ஐந்திலக்கை நூல்களும்கூட இந்த இலக்கைம் இயம்பும் முயற்ெியில் ஈடுபட்டு 
மவறுபட்ட எண்ைிக்றகயுறடய ெிற்ைிலக்கியங்களுக்கு இலக்கைம் கூைியுள்ளை. இந்த 
எண்ைிக்றக மவற்றுறமகள் கால வளர்ச்ெியின் காைைமாக ஏற்பட்ட இலக்கியத்தின் 
வளர்நிறலறயப் பதிவு செய்கின்ைை. 54 சதாடங்கி 360 வறை (புலவர் இளங்குமைன், 
இலக்கியவறக அகைாதி) இந்த எண்ைிக்றக நீட்ெி அறமகிைது. ெிற்ைிலக்கிய வறகறம 96 
என்பது நிறலத்த ஒன்ைாக இருப்பதற்குத் சதாகுப்பு மைபில் செயல்படுகின்ை 
எண்முறைறமறயச் ெிற்ைிலக்கியங்களுக்கும் சபாருத்திப் பார்த்தறமமய காைைமாக 
அறமந்திருக்கமுடியும் (Ilankumaran Ira, Pulavar., 2012). 

கலம்பகம் என்ை இலக்கிய வறகறமயின் சபயர் குைித்து அதன் சபயறைப் பல்மவறு 
முறையில் பிரித்து அதற்காை சபயர் விளக்கங்கள் கூைப்படுவதுண்டு. 18 வறக உறுப்புகள் 
(15-21) சகாண்டிருப்பது, பல யாப்பு வறகறமகள் விைவிவருவது, அகப்புைப் பாடல்கள் கலந்து 
பாடப்படுவது என்று கலப்பிற்குப் பல்மவறு காைைங்கள் கூைப்படுகின்ைை. ஒரு தன்றமத்து 
அல்லாமல் பல்மவறு கலப்பிறைப் சபற்ைிருப்பதால் சபற்ை சபயைாக இதறை விளக்க 
முடியும். 

கலம்பக இலக்கியங்களுள் முதலும் ெிைப்பும் சபற்ை நந்திக்கலம்பகம் பல்லவ அைெ 
மைறபச் ொர்ந்த மூன்ைாம் நந்திவர்மறைப் பாட்டுறடத் தறலவைாகக் சகாண்டு பாடப்பட்டது. 
இருபத்றதந்து ஆண்டுகாலம் (கி.பி.847-872) வறை ஆட்ெிபுரிந்த நந்தி காஞ்ெிறயத் 
தறலநகைாகக் சகாண்டு ஆட்ெி செய்தறதயும் பல்லவர் குலத்றதச் மெர்ந்தறமறயயும் ஆட்ெி 
எல்றலறய விரிவுபடுத்துவதற்காகச் செய்த மபார்கறளயும் பற்ைிய பதிவுகள் பல நந்திக் 
கலம்பகப் பாடல்களுள் இடம்சபற்றுள்ளை. நந்திவர்மைின் ஆட்ெிக் காலம் பற்ைிய கருத்தில் 
ெில மவற்றுறமகள் இருந்தாலும் இவன் ஒன்பதாம் நூற்ைாண்டிற்கு உட்பட்டவன் என்பதும் 
அவறைப் பாட்டுறடத் தறலவைாகக் சகாண்ட நந்திக் கலம்பகமும் ஒன்பதாம் 
நூற்ைாண்டிைது என்ை கருத்தும் ஆய்வாளர்களால் ஏற்றுக்சகாள்ளப்படுகின்ைது. இந்த 
அைிமுகத்மதாடு நந்திக் கலம்பகத்தில் இடம்சபற்றுள்ள மதாழி, செவிலி, நற்ைாய் கூற்றுப் 
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பாடல்கள் குைித்தும் அதன் சமாழிப்பயன்பாட்டுச் செழுறம குைித்தும் இக்கட்டுறையில் 
காைலாம். 
 
அகப்பபொருள்  ரபும் நந்திக் கலம்பகப் பொடல்களும் 

சபாதுவாக அகப்சபாருள் மைபின் பின்ைைியில் நந்திக் கலம்பகப் பாடல்கறள 
ஆய்வுக்கு உட்படுத்திைால் அவற்ைில் பல அகப்பாடல்கள் என்ை பாகுபாட்டிற்குள் 
றவத்சதண்ை முடியாதறவயாகமவ இருக்கின்ைை. ‘சுட்டி ஒருவர் சபயர்சகாளப் சபைா மைபு’, 
தறலவி நிறலயில் பின்பற்ைப்பட்டிருந்தாலும் பாட்டுறடத் தறலவறைக் கிளவித் 
தறலவைாக புைப்பாடல்கறளப் மபால அகப்பாடல்களிலும் ஆெிரியர் ெிைப்பிப்பது இங்கு 
இதற்காை காைைமாக உள்ளது. ‘மவம்பு தறலயாத்த மநான்காழ் எஃகம்’ எை பாட்டுறடத் 
தறலவைின் அறடயாள மாறல இலக்கியத்திற்குள் இடம்சபற்ைதன் அடிப்பறடயில் 
அதறைப் புைமாக றவத்சதண்ணும் நிறலயில் மூன்ைாம் நந்திவர்மப் பல்லவைின் சபயரும் 
சதாண்றட மாறலயும் தறலவியால் விரும்பப்படுவதாகத் சதாடர்ச்ெியாகச் செவிலியாலும் 
மதாழியாலும் கூைப்படுகின்ைை. இவ்வாைல்லாமல் நந்தி, பாட்டுறடத்தறலவைாக மட்டும் 
இடம்சபறுவதாகவும் இக்கலம்பகத்தில் பாடல்கள் உள்ளை. இந்த வறகயில் மட்டுமன்ைி 
றகக்கிறளப் பின்ைைியிலும் – தறலவைின் மாறலறய மவண்டுதல், தறலவிறய 
முயங்கும்படிக் கூறுதல் என்ை நிறலயில் இப்பாடல்கள் அகத்மதாடு 
மெர்த்சதண்ைத்தகாதறவ. பிற்கால அகப்சபாருள் இலக்கை வளர்ச்ெியின்படி இறவ 
அகப்புைமாக பாகுபடுத்தத் தக்கறவ.  

மதாழி, செவிலி, நற்ைாய் கூற்ைாக நந்திக் கலம்பகத்துள் அறமயப்சபற்றுள்ள 
முப்பதுக்கும் மமற்பட்ட பாடல்கள் கூற்றுநிறலயில் களவுகாலத்றதச் மெர்ந்தறவயாக 
உள்ளை. களவு, கற்பு என்ை இருவறகப் பகுப்புகளுக்குள் அைத்சதாடு நிற்ைல் வறையிலாை 
கிளவித் சதாறககள் களவுக்குள்ளும் அதறைத்சதாடர்ந்து நிகழும் கூற்றுகறளக் 
கற்பினுள்ளும் சதால்காப்பியம் உள்ளிட்ட பறழய இலக்கை நூல்கள் குைிப்பிடுகின்ைை. 
ஆைால் நம்பியகப்சபாருள் உள்ளிட்ட பிற்கால இலக்கை நூல்கள் களவியலுக்குப் பின்ைர் 
வறைவியறலயும் அதன் பிந்றதய கூற்றுகறளக் கற்பியலுக்குள்ளும் றவக்கின்ைை. 
திருமைத்திற்குப் பிந்றதய இல்லை வாழ்வு பற்ைிய பதிவுகள் நந்திக் கலம்பகத்தின் மதாழி, 
செவிலி, நற்ைாய் கூற்றுப் பாடல்களில் இல்லாத நிறலயில் இவற்றை முற்றும் முழுதாகக் 
களவுப் பாடல்களாகமவ அறடயாளப் படுத்தலாம். பாட்டுறடத் தறலவமை 
கிளவித்தறலவைாகவும் இடம்சபறுவதாலும், அவைின் வைீம், சவற்ைி, சகாறட, 
மதாற்ைப்சபாலிறவ முதன்றமப்படுத்தி எடுத்துக் காட்டுவறதமய மநாக்கமாகக் 
சகாண்டதாலும் கற்புப் பாகுபாட்டினுள் அடங்குபறவயாகப் பாடல்கறளப் பாடமுடியாது 
என்பறத நாம் இங்கு விளங்கிக்சகாள்ள முடியும். 
 
நந்திக்கலம்பகச் பெய்யுள்களின் பபொருட்பன்முகத்தன்ம  

கூற்றுநிறலப் பாடல்கள் சபாருள் சகாள்ளும் முறையில் பன்முகத்தன்றமறயப் 
சபற்றுவிடுவதற்குச் ெங்கத் சதாறகப் பாடல்களிலிருந்மத நாம் ொன்றுகாட்ட முடியும். 
‘தறலவி கூற்று, மதாழி கூற்றுமாம்’, ‘மதாழி கூற்று, செவிலி கூற்றுமாம்’ என்பை மபான்ை 
கூற்றுக் குைிப்புகறள எட்டுத்சதாறகச் செய்யுள்களுக்கு மபைாெிரியர், இளம்பூைைர், 
நச்ெிைார்க்கிைியர் உள்ளிட்ட முந்றதய உறையாெிரியர்களும் உ.மவ.ொ உள்ளிட்ட பிற்காலப் 
பதிப்பாெிரியர்களும் வழங்கியிருப்பறத இங்கு கவைம்சகாள்ள மவண்டும். அப்படியாை 
பன்முகத்தன்றமறய நந்திக் கலம்பகத்தின் இருமவறு பதிப்புகறள ஒப்பு மநாக்கிப் பார்க்கும் 
மபாதும் காைமுடிகிைது. ொன்ைாக, 
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- ‘விைவாத மன்ைசைல்லாம்’ எைத் சதாடங்கும் பாடல் மர்மை பதிப்பில் மாறல சபைாது 
வருந்துதல் என்று குைிப்பிடப்பட்டுள்ளது. ஆைால் கழகப்பதிப்பில் மதாழி தறலவறை 
இயற்பழித்ததாக உள்ளது.  

- இது மபாலமவ ‘பகைங்சகாள் சநடுந்திவறல’ பூறவ நிறலயாக மர்மை பதிப்பிலும் 
மதாழி கூற்ைாகக் கழகப் பதிப்பிலும் இடம்சபற்றுள்ளது. 

- ‘நங்கள் மகாத் சதாண்றட மவந்தன்’ பாடல் நந்தியின் உலாக் கண்ட மகளிர் கூற்று –
மர்மை. இதுவும் அது(மதாழி கூற்று) – கழகம். 

- ‘மகாமவம் மாறல’ நந்தியின் புகழ் – மர்மை. மதாழி தறலவியின் நிறல கிளத்தல் – 
கழகம். 

- ‘காவி அைந்தம்’ தறலப்பில்லாமல் தைிப்பாடல் – மர்மை. மதாழி தறலவியின் 
நிறலகண்டு வருந்தியுறைத்தல் – கழகம். 

- ‘சமாழிஆர் சதாண்றட’ மதாழி கூற்று – மர்மை. தறலவன் கார்கண்டு பாகசைாடு 
கிளத்தல் – கழகம். 

- ‘ஒரு மகாமகன்’ நந்தி என்ை பாடல் மர்மை பதிப்பில் மதாழி கூற்ைாகவும், கழகப் 
பதிப்பில் தறலவி இைங்கல்: நிலறவ சவறுத்துறைத்தல் என்பதாகவும் உள்ளது. 
பதிப்பு ஒப்படீு அல்லாமல் தைிசயாரு பாடறல சபாருள்சகாள்ளும்மபாதும் இந்தத் 

தன்றமறய நம்மால் நந்திக் கலம்பகத்தில் காைமுடியும். 
 

சமாழியார் சதாண்றடப் பன்மலர் முற்றும் சதருவந்து 
விழியாள் என்றும் மமைி சவளுத்துை சமலிவாமள 
ஒழியா வண்றகத் தண்ைருள் நந்தி தன் ஊர்மட்மடா 
வழியாம் தமைக் கடல்வட் டத்சதாரு வண்மகாமவ 
(ந.க.43, மதாழிகூற்று – மர்மை. 47, தறலவன் கார் கண்டு பாகசைாடு கிளத்தல் -கழகம்) 
நிற்காத / மாைாத சகாறடத் தன்றமறயயும் இைக்கப் பண்பும் சகாண்ட நந்தி 

மன்ைைின் மாமல்லபுை நகரில் மட்டும்தாைா அல்லது கரிய கடல்சூழ்ந்த தான் செல்லும் 
வழிகளிசலல்லாம் மமகங்கள் சூழ்ந்துள்ளைவா? என் விழிமபான்ைவள் புகழத் தகுந்த 
சதாண்றட மலர்களும் பலவறக மலர்களும் நிறைந்திருக்கின்ை மாமல்லபுைத் சதருவிடத்து 
வந்து நின்று இவற்றைப் பார்த்து மமைி சவளுத்து என்றும் சமலிவறடவாமள என்ை 
சபாருளில் பாடல் உள்ளது. 

இதறைத் மதாழி கூற்ைாகப் சபாருள் சகாள்ளும்மபாது, விழி மபான்ைவளாகத் தறலவி 
மதாழிக்கு இருக்கிைாள். தறலவன் கூறுவதாகப் சபாருள் சகாள்ளும்மபாது விழிக்குள் 
இருப்பவளாகத் தறலவியும் மமகம் செல்லும் வழி தறலவன் செல்லும் வழியாகவும் 
சகாள்ளப்படுகிைது. 
 
தமலவி கூற்றொ? ததொழி கூற்றொ? 

விைவாத மன்ைசைலாம் விண்மைை சவள்ளாற்று  
சவகுண்மடான் சதாண்றடக்கு 

இைவாத பரிசெல்லாம் இைந்மதற்றும் பாறவமீர் 
எல்லீர் வாறட 

வைவாறத உற்ைிருந்து வருந்துவார் பலர் என்றும்  
வாழி வாழி 

பைவாறத நந்திசெங்மகால் இதுவாகில் அதுபார்க்கும்  
பரிசு நன்மை  
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(ந.க.19/23, மர்மை: மாறல சபைாது வருந்துதல், கழகம்: மதாழி தறலவறை 
இயற்பழித்தல்) 
மாறலசபைாது வருந்தும் தறலவியின் நிறலயாகவும் மதாழி தறலவைின் 

இயற்பழித்துறைப்பதாகவும் இப்பாடல் சபாருள்சகாள்ளப்படுவதற்காை தன்றமகறளத் 
தன்ைிடத்மத சகாண்டுள்ளை. 

தன்மைாடு மெைாத பறகயைெர்கறள வைீசுவர்க்கம் அறடயும்படி சவள்ளாற்றுப் மபாரில் 
ெிைம்சகாண்டு அழித்தவைின் சதாண்றட மாறலறய இைவாத பரிசு எலாம் – மகட்கக் 
கூடாத/ மகட்கும் தன்றமக்கு ஒவ்வாத தன்றமகளில் எல்லாம் இைப்புறை கூைி மவண்டுகின்ை 
மதாழிகமள, பிைருக்குத் துன்பத்றதக் சகாடுக்கின்ை நந்தி மன்ைைின் செங்மகால் ெிைப்பு 
இப்படிப்பட்டதாக இருக்கும் என்ைால் அப்படிப்பட்ட செங்மகான்றமறய எதிர்பார்த்து இருக்கும் 
நிறல நல்லது. இைவுப்சபாழுதுகளில் (ஈர்) வாறடக்காற்று (வருத்துகின்ை வாறட, ஈைமாை 
வாறட) வை அதைால் துன்பமறடந்து வருந்துபவர்கள் பலரும் எக்காலமும் வாழ்வார்களாக. 

நந்தியின் சதாண்றட மாறல மவண்டிய சபண்களுக்கு இைவு வாறட வருத்தம் 
தருவதாக இருப்பதால் அதறை மாற்றும்படியாக மாறல வழங்கி வருத்தும் வாறட வைாது 
தடுத்தமல செங்மகால் ெிைப்பு. அவ்வாைல்லாமல் பறகவறைப் மபாலமவ தன் மீது அன்பு 
சகாண்டவர்களுக்கும் துன்பம் தருவது எப்படிச் செங்மகான்றமயாகும் என்று தறலவைின் 
இயல்றப சொல்லாது சொல்லி மதாழி இயற்பழித்ததாகவும் தறலவி மாறல சபைாமல் 
வருந்துவதாகவும் இப்பாடறலப் சபாருள்சகாள்ள முடியும். 
 
பதிப்பு தவறுபொடுகள் 

மமற்குைிப்பிட்டது மபாலமவ நந்திக்கலம்பகத்தின் பாடல் எண்களும் மாைி மாைிமய 
உள்ளை. காவி அைந்தம் எடுத்தான், மதன் றகக் கரும்சபடுத்தான் என்ை பாடல் கழகப் 
பதிப்பில் ‘இப்பாட்டு ெில சுவடிகளில் காைப்படுகின்ைது’ என்ை குைிப்மபாடு 82ஆம் பாடலாக 
இடம்சபற்றுள்ளது. பல பிைதிகறள ஒப்புமநாக்கிப் பதிப்பிக்கப்பட்ட மர்மை பதிப்பில் இப்பாடல் 
தைிப்பாடல்களுக்குள் இடம்சபற்றுள்ளது. தைிப்பாடல் எண்ைிக்றகயில் இந்த மவறுபாடு 
உள்ளது. முன்னுள்ள பாடலின் கூற்மைா, உறுப்மபா பின்றைய பாடலுக்கும் உரியதாக 
இருக்கும்மபாது ‘இதுவும் அது’ என்ை குைிப்பு இடம்சபறுவது சுவடிக்குைிப்பின் 
சதாடர்ச்ெியாகப் பதிப்புகளிலும் பின்பற்ைப்படுகிைது. இந்தத் தன்றம பாடலின் தவைாை/ 
மாறுபட்ட சபாருள்மகாடலுக்கு வறகசெய்யும் என்பறத நாம் இங்கு மைந்துவிடக்கூடாது. 
அந்தாதி முறையில் பாடப்பட்ட ஒரு இலக்கியத்திற்குள் இத்தறகய குழப்பம் மநைக் 
காைைமாக இருப்பது ஒரு குறைப்பாடல்.  ‘ஆகாது மபாக மயில் விறைத்தகன் ைலவன்றக’ 
என்ை பாடலின் இறுதி இைண்டு வரிகள் கிறடக்கப்சபைாததால் எந்தப் பாடறலயும் இறடயில் 
இறைக்க முடியும். அப்படி இறைத்தால் அடுத்தப் பாடலின் சதாடக்கமாக முன்அறமயும் 
பாடலின் இறுதி அறமயமவண்டும். எைினும் நந்திக் கலம்பகத்தின் பல பாடல்களில் 
சொல்மலா, ெீமைா அந்தாதியாக அறமயாமல் அறெகளும் அந்தாதியாகக் 
சகாள்ளப்பட்டுள்ளறமயால் இத்தறகய மாற்ைங்கள் நிகழ்ந்துள்ளை. நந்திக் கலம்பகத்றத 
வாெிப்பிற்கு உட்படுத்தியவர்கள் பிைதிக்குள் நிகழ்த்திய ஊடாட்டமாக இதறை நாம் 
பார்க்கமவண்டும். 
 
நந்திக்கலம்பகத்தில் ப ொழியொளும  

நந்திக்கலம்பகத்திறை ெிைந்த இலக்கியமாகக் கருதுமவாரும் செவ்வியல் 
இலக்கியங்களுக்கு இறையாை இடத்திற்குள் அதறை றவத்சதண்ணுவதில்றல; அது 
ெரியும் அல்ல. என்ைாலும் நந்திக் கலம்பகத்திற்குள்ளும் சமாழிநிறலயில் நாம் 
கவைம்சகாள்ளமவண்டிய ெில இடங்கள் உள்ளை. நந்திக்கலம்பகத்தின் ெிைந்த சொற்கறளக் 
கண்டைியும் முயற்ெி என்பறதயும் தாண்டி அதன் சமாழியியல் எல்றலக்குள் நின்று 
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சமாழிப்பயன்பாட்டின் செழுறமறய மகாடிட்டுக் காட்டும் முயற்ெியாக இங்கு ெில சொற்கள் 
எடுத்துக் காட்டப்படுகின்ைை. 
- சதாழில் செய்பவன் சதாழிலாளி, உளவு பார்ப்பவன் உளவாளி, என்பது மபால 

ஆள்பவறை ஆளி என்று இவ்விலக்கியம் பதிவுசெய்துள்ளது (ந.க.51/55).  
- சபண்கள் காதுகளில் அைியும் அைிகலறை ெங்க இலக்கியங்கள், ஓறல, குறழ 

முதலாை சொற்களில் குைிப்பிட்டுள்ளை. அந்த அைிகலன் சதாடக்கத்தில் 
இறலகளாலும் மலர்களாலும் சபான்ைாலும் அைியப்பட்டை. இக்கலம்பகத்திலும் 
சபான்ைால் செய்யப்பட்ட காதைி பற்ைிய குைிப்பு இடம் சபற்றுள்ளது 
(ந.க.மர்மை.த.பா.14). ஆைால் அதறை இன்று நம் புழக்கத்தில் அதிகமாகப் 
பயன்படுத்தும் சொல்லாை ததொடு என்ை சொல்லால் நந்நிக் கலம்பகத்தின் பாடல் 
குைிப்பிட்டுள்ளது (Punnaivananadha Mydhaliyar. P.C., 1995).  

- இதுமபாலமவ விபரீதம் என்ை சொல்லின் இறெ காைைமாகக் குறுகிய வடிவமாை 
விபரிதம் என்ை சொல் இடம்சபற்றுள்ளது (ந.க.39/43). மைிமமகறலயிலும் 
பயன்படுத்தப்பட்டுள்ள இச்சொல் மாறுபட்டிருக்கும் தன்றம என்ை சபாருளில் நந்திக் 
கலம்பகத்தில் இடம்சபற்றுள்ளது 

- வாறளக் குைிக்கச் சுரிமக என்ை சொல் நான்காம் பாடலில் பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. 
பறழய இலக்கியங்களுள் சபரும்பாைாற்றுப்பறடயில் மட்டுமம இமத (73) 
சபாருண்றமயில் ஒமை ஒரு இடத்தில் இச்சொல் இடம்சபற்ைிருப்பறத 
அைியமுடிகின்ைது. 

- ஓறல என்ை சொல்லால் அைெைின் கடிதத்றத/ திருமுகத்றதக் குைிப்பிடும் வழக்கு 
இருந்தறம அைியப்பட்ட செய்திமய. நந்திக்கலம்பகத்திலும் ஒருபாடலில் (ந.க.11) 
ஓறல குைிப்பிடப்பட்டுள்ளது. அந்த ஓறல விமட ண்பபொறி ஓமல. இந்த ஓறல 
நந்தி மன்ைைின் சகாடியில் உள்ள விறட என்னும் எருதின் உருவம் மண்மூலம் 
சபாைிக்கப்பட்ட ஓறலயாக உள்ளது. சபாைி என்கிை சொல் பல்மவறு 
சபாருண்றமகளில் பயன்படுத்தப்பட்டிருந்தாலும் ஒரு அகநானூற்றுப் பாடலிலும் (77:8), 
ஒரு புைநானூற்றுப் பாடலிலும் (58:3) இமத சபாருண்றமயில் இடம்சபற்றுள்ளது. 
ஆைால் அங்கு இச்சொற்சைாடர் மூலம் விளங்கிக் சகாள்ளப்படும் சபாருளில் இல்றல 
என்பது குைிப்பிடத்தக்கது. 

- வட்டிப்பன் என்ை சொல் ஆறையிடுதல் என்ை சபாருளில் (ந.க.63) 
பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. கலித்சதாறகயின் 136ஆம் பாடலில் இச்சொல் 
தாயவிறளயாட்டைங்றகக் குைிப்பிடுகின்ைது. 

- வொமத என்ை சொல்லும் நந்திக்கலம்பகத்தில் இடம்சபற்றுள்ளது (ந.க.81). தமிழ் 
ஆக்ஸ்மபார்டு அகைாதியின் வறலத்தளத்தில் அருகிவரும் வழக்குச் சொல்லாக 
இச்சொல் குைிப்பிடப்பட்டுள்ளது. துன்பம் என்ை சபாருள் தருகின்ை இச்சொல் 
மதவாைத்தில் ஒரு இடத்தில் இடம்சபற்றுள்ளது (மதவா.570:2). சதன்மாவட்டங்களில் 
துன்பத்றதக் சகாடுக்கின்ை தீயெக்திகறள வாறத என்று குைிப்பிடும் வழக்கம் இன்றும் 
உள்ளது இங்கு குைிப்பிடத்தக்கது. 

- மடல் குைித்த கருத்தியல்கள் காலத்திற்குக் காலம் மாற்ைம்சபற்ைறதப் மபால நந்திக் 
கலம்பகமும் ஒருவறக மாற்ைத்றதப் பதிவுசெய்துள்ளது. நந்தி மன்ைறை எதிர்த்த 
பமகவர்கள்  டல் ஏறி உயிர்விடுவதொக ஒரு புதுறமக் கற்பறைறய (ந.க.55/59) 
என்ை பாடலில் ஆெிரியர் பதிவுசெய்துள்ளார். 

- காலமைிந்து விறை செய்யமவண்டிய கடறமயுறடயவர்களாை உழவர்கறள 
கொலவிமை வொணர் என்று பதிவுசெய்வது (ந.க.57) புலனுழுதுண்மார் என்ை ெங்கத் 
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சதாடறை நிறைபடுத்துகிைது. ஒரு செயறலச் செய்பவறை அச்செயல் செய்யப்படும் 
திைன் உைர்ந்து குைிக்கும் இந்த வழக்கு கவைிக்கத் தக்கது.  

- கண் ெிம்புளியொதநொய் என்ை ஒரு புதிய மநாறயக் குைிப்பிடுகிைார் நந்திக்கலம்பக 
ஆெிரியர். மநாய் புதிதல்ல; சொல்லப்படும் சொல்தான் அரிய வழக்கு (ந.க.72), நாம் 
மைந்துவிட்ட வழக்கு. இச்சொல் சுந்தைர் மதவாைத்தில் இடம்சபற்றுள்ளது. ‘ெிம்மாந்து 
ெிம்புளித்துச் ெிந்றதயிைில் றவத்துகந்து’ கண் மூடியும் மூடாத நிறலயாகப் புலவர் 
செல்வகைபதி இதற்குப் சபாருள் கூறுகிைார் (Gnyanasambandham, 1976) 

- பழுத்தல் என்ை பண்றப – சதாழிறல செய்யறவப்பறத அல்லது அதன் பிைவிறை 
வடிவத்றதக் குைிப்பதற்கு ஒரு புதுறமயாை சொல்றலப் பயன்படுத்தியுள்ளார் 
ஆெிரியர். இந்த வடிவத்றதக் குைிப்பதற்குத் தற்மபாது பழுக்க றவத்தல் என்ை சொல் 
பயன்படுத்தப்படுகின்ைது (ந.க.68). இங்கு றவத்தல் என்ை துறைவிறையும் 
இறைக்கப்பட்டாமல இப்சபாருள் தருகின்ைது. ஆைால் பழுப்பித்தல் எளிறமயாகப் 
சபாருறள விளக்கும்படியாக இக்கலம்பகத்தில் இடம்சபற்றுள்ளது (Rajam S Marre., 1960). 

- குட்டு என்ை சொல் ஊருைிறயக் குைிக்கப் பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது (ந.க64/68). 
 
நந்திக் கலம்பகத்தின் பெொற்சுமவயும் பபொருட்சுமவயும் 

நந்திக் கலம்பகத்திற்குள் படித்துச் சுறவக்கத் தகுந்த பல பாடல்களும் 
இடம்சபற்றுள்ளை. எதுறக மமாறைமயாடுகூடிய சொல்விறளயாட்டுப் பாடல்களும் ெந்தச் 
ெிைப்பு மிகுந்த பாடல்களும் இடம்சபற்றுள்ளை. அத்தறகய பாடல்களுக்குக் காட்டாக, 

மகாட்றட இடித்தகழ் குன்ைாக்கிக் 
குன்ைகழ் ஆக்கித் சதவ்வர் 

நாட்றட மிதிக்கும் கடாக்களிற் 
ைான்நந்தி நாட்டிைில் சபான் 

மதாட்றட மிதித்தந்தத் மதாட்டூடு 
பாய்ந்து சுருள் அளகக் 

காட்றட மிதிக்கும் கயற்கண்ைி 
மயாசுைம் கால்றவப்பமத (ந.க.107, செவிலி இைங்குதல்) 
பறகவர்நாட்டின் மதில்கறளத் தைது சகாம்புகளால் இடித்துக் குன்றுமபாலாக்கி, 

மறலமபால் உயர்ந்த மதில்கறள அகழியாக ஆக்கி, பறகவர்களின் நாட்டினுள் செல்கின்ை 
ஆண்யாறைறய உறடயவைாை நந்தி மன்ைைின் நாட்டில் சபான்ைால் ஆை காதைிறயக் 
கடந்து சென்று மதாடுகளின் ஊடாகப் பாய்ந்து சென்று சுருண்ட கூந்தல் காடுவறை மபாகின்ை 
சகண்றடமீன் மபான்று கண்கறளயுறடய என் மகமளா, பாறலநில வழியில் கால்றவத்து 
நடந்து செல்வது. 

துயக்குவித் தான்துயில் வாங்குவித் தான்துயில் வித்திவறள 
வயக்குவித் தானுள்ளம் வஞ்ெறை யான் மலர்க் காவகத்து 
முயக்குவித் தான்துகில் வாங்குவித் தான்முைம் நின்ைிவறள 
வயக்குவித் தாைந்தி மாமைா தயசைன்று வட்டிப்பமை  

(ந.க.67, பாங்கி செவிலிக்கு அைத்சதாடுநிற்ைல்) 
நந்தி என்னும் சபயருறடய மாைமிக்கவன் நமது மதாழிறய மொர்வுபடுத்திைான், 

அவளது உைக்கத்றதயும் பைித்தான் மீண்டும் தாமை துயில்வித்து வஞ்ெறையால் 
தன்வெப்படுத்திைான். மலர்ச்மொறலயிடத்து தன்றைத் தழுவும்படிச் செய்தான், ஆறட 
சநகிழச் செய்தான், இவள் முன்மை நின்று இவளுக்கு மயக்கம் உண்டாகும்படிச் செய்தான் 
என்று நான் ஆறையிட்டு உறுதியாகக் கூறுமவன் ஆகிய இைண்டு பாடல்கறளக் கூைலாம். 
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நந்திக்கலம்பகத்தின் பாடல்களுள் பல பயில்வுப் பாைம்பரியத்தின் சவளிச்ெம் படாமல் 
பயிலப்பட்ட பாடல்கமள மீண்டும் மீண்டும் பாடத்திட்டத்திற்குள் மெர்க்கப்பட்டிருப்பறதயும் 
மமற்குைிப்பிட்ட பாடல்கள் நமது பைந்த இலக்கியசவளிக்குள் நந்திக்கலம்பகமும் பிை கலம்பக 
இலக்கியங்களும் எத்தறகய ஆழத்றத எதிர்மநாக்கியுள்ளை என்பறத நமக்கு எடுத்துக் 
காட்டுபறவயாக உள்ளை. 
 
முடிவுமர 

கலம்பக இலக்கிய வறமயில் பறடக்கப்பட்ட பல்மவறு நூல்களுள் முதலும் 
முடிவுமாக எளிறமயும் இைிறமயும் சகாண்ட நூலாக நந்திக்கலம்பகம் உள்ளது.  பல்மவறு 
உறுப்புகறளக் சகாண்டு பாடப்படும் இலக்கிய வறகறமயாக இருந்தாலும் சதாடர்ச்ெியாக, 
அளவுமகாலில் மகாடிடுவது மபான்ை ஒரு அறமப்பு முறைறயக் சகாண்டிைாமல் கலறவயாக 
உறுப்புகளும் சபாருண்றமயும் விைவி வரும்படியாக இவ்விலக்கியம் பாடப்படுள்ளது. 
இதைால் பிைதிறயக் கறலத்துப்மபாட்டு வாெிக்கின்ை பின்நவைீத்துவ வாெிப்புத் தன்றமறயக் 
சகாண்ட ெிைந்த பிைதியாக நந்திக் கலம்பகத்றத நாம் அறடயாளப்படுத்தமுடியும். 
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